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Instrukcja obstug
User's Manual

PDP TV 4210
PDP TV 5010
PDP TV 6010

Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcja
i zachowaj jg na przyszio$é.

To ensure proper use of this product
please read this User’'s Manual carefully
and keep for future reference.



MM621 GT Racing Wheel

Kierownica MM621. Kompatybilna z PS2/PSX/PC USB. Kat ob-
rotu kota kierownicy wynosi 180 st. Wibracje dziataja zawsze, czyli
na prostej drodze, przy szybkim braniu zakretéw, przyspieszaniu
- stowem w kazdym momencie. Wibracja dziata na wszystkich plat-
formach i w kazdej wersji Windows. Jesli gra nie obstuguje wibra-
cji, kierownica bedzie wibrowa¢ sama. MM621 posiada dwa nieza-
lezne silniki dla zwigkszenia efektu wibracji, 2-fopadki do zmiany
biegéw i 10-przyciskéw. Cztery klawisze turbo. Gaz i hamulec w
pedatach noznych.

DVD-034 Lord HDMI

Odtwarzacz czyta kodeki takie jak QPEL i GMC. Odtwarzacz
umozliwia réwniez odtwarzanie plikéw muzycznych tj.: CD, MP3,
WMA, oraz pozwala na przegladanie zdje¢ w formacie JPEG w
RGB, oraz Kodak Picture CD. Lord USB&Card Reader wys$wietla
polskie teksty napiséw w najpopularniejszym formacje txt. Ponadto
umozliwia ustawienie napiséw do formatu DivX i XviD w r6znych
pozycjach oraz cztery rodzaje czcionki do wyboru. Odtwarzacz po-
siada polskie MENU oraz OSD. Jego dodatkowa zaleta jest czytnik
kart pamieci, wejscie USB oraz up scaler do 1080i. Wyjscie HDMI.

DVD-037 Emperor Recorder 2

Nagrywarka DVD nagrywajaca zaréwno na DVD+R jak i na
DVD+RW, z twardym dyskiem o pojemnosci 250GB, czytajaca fil-
my w formacie MPEG4 i XviD z polskimi napisami w .txt. Sze$¢
predkosci zapisu: HQ — 1h, SP — 2h, SP+ —2,5h, LP — 3h, EP —4h
i SLP — 6h. Odtwarza filmy ze wszystkich stref. Wyjscia Audio w
standardzie 5.1. Wbudowane ztgcza USB i DV (kamera cyfrowa)
umozliwiajace archiwizacje domowe;j filmoteki i zbioréw fotografii.
Wejécia dla dodatkowych urzadzen na panelach: tylnym i przednim.
Mozliwy zapis z dysku twardego na ptyte DVD.

MM170 Ice Bolt

System gtoénikéw 2.0. Dwukanatowy wzmacniacz stereo po-
zwalajacy na uzyskanie najwyzszej jakosci dzwieku. Pasmo prze-
noszenia: 50Hz — 15kHz. Moc wyjéciowa (rms): 2 x 2 Watt .P.M.P.O.
— 170 Watt.
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Wazne zasady hezpieczenstwa

Uwaga!

Btyskawica w tréjkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzadzenia.

1

Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem, nigdy nie
zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie naprawiaé
urzadzenia. Powyzsze czynnosci moze wykonywaé tylko
wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Wykrzyknik w tréjkacie jest nalega na zapoznanie sig z
tematem w instrukcji obstugi.

Wazne!

Aby nie narazié¢ sie na pozar lub porazenie pradem, nie

nalezy wystawia¢ odbiornika na deszcz i wilgoc.

® Unikaj Zrodet otwartego ognia w rodzaju zapalonych
Swiec stawianych w poblizu monitora czy bliskosci
kuchenek gazowych.

® Zwr6¢ uwage na temperatury: pracy i przechowywa-
nia monitora. Temperatura przechowywania powinna
zawierac sie w przedziale od -20° do 60°, a pracy
od 5° do 35°.

@ Nie narazaj monitora na zachlapania i zattuszczenia
nie stawiaj w jego bezposredniej bliskosci naczyn z
ptynami w rodzaju wazonow.

® W celu prawidtowej wentylacji pozostaw wokét moni-

tora przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni.

Nie narazaj monitora na upadki i uderzenia.
Transportujac monitor, nie wktadaj go do bagazu,
w ktérym moze sie przemieszczac obijajac o inne
przedmioty.

@ Chron monitor przed kontaktem z ostrymi przedmiotami.

@ Nie zaktdcaj wentylacji przykrywajac monitor gazeta-
mi, serwetkami, zastonkami itp.

® W wypadku, gdy z monitora lub zasilacza zacznie
wydobywac sig dym, nienaturalne dzwigki lub za-
pach nalezy natychmiast wytaczy¢ go i wyjac wtycz-
ke z gniazda zasilania i skontaktowa¢ sie z wyspe-
cjalizowanym serwisem.

Uwaga!

Upewnij sig, ze masz staty dostep do wtyczki zasilacza
tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.

Uwaga!

Dla bezpieczenstwa wtasnego i monitora prosimy do-
ktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja i zachowac ja
do ewentualnego pozniejszego uzytku.

® Wytaczaj monitor z gniazda sieciowego jesli nie uzy-
wasz go przez dtuzszy okres.

@® Monitora nie powinny obstugiwa¢ dzieci do lat szesciu.

® Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotow
przez dziurki w obudowie ani do wtykéw. Narazasz
sie w ten sposdb na pozar, porazenie pradem (nawet
$miertelne) lub w najlepszym wypadku na uszkodze-
nie monitora.

® Nie umieszczaj monitora w pomieszczeniach zady-
mionych lub zaparowanych, w poblizu wody np. wan-
ny, umywalki, zlewu, pralki przy basenie itp.

@ Trzymaj monitor z dala od kaloryferéw i innych zrodet
ciepta.

@ Szczegdblng uwage zwracaj na stan kabla i wtyczki sie-
ciowej, sprawdzaj, czy nie jest uszkodzona, co grozi
pozarem, porazeniem pradem lub uszkodzeniem mo-
nitora. Nie umieszczaj monitora w pomieszczeniach
zadymionych lub zaparowanych, w poblizu wody np.
wanny, umywalki, zlewu, pralki przy basenie itp.

® Trzymaj monitor z dala od kaloryferéw i innych zrodet
ciepta.

@ Szczegdlng uwage zwracaj na stan kabla i wiyczki
sieciowej, sprawdzaj, czy nie jest uszkodzona, co
grozi pozarem, porazeniem pragdem lub uszkodze-
niem monitora.

@ Ustaw monitor tak, by na ekran nie padaty promienie
stoneczne. Dla komfortu wzroku, podczas oglada-
nia telewizji, zapewnij sobie przyciemnione, migkkie
os$wietlenie. Jest ono zdrowsze dla wzroku niz kom-
pletna ciemnosé.

® Nie umieszczaj monitora w silnym polu elektroma-
gnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub kolum-
nach bez ekranowania.
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@ Jesli przenosisz monitor pomigdzy $rodowiskami o
krancowo réznych temperaturach, np. zimg z dwo-
ru do cieptego pokoju, wewnatrz odbiornika moze
skropli¢ si¢ para wodna. W takim przypadku trzeba
odczeka¢ z podtgczeniem do sieci, do catkowitego
wyschnigcia odbiornika (przynajmniej dwie godziny).
Nie zastosowanie sie do tego ostrzezenia grozi pora-
zeniem pragdem (nawet $miertelnym), a w najlepszym
wypadku uszkodzeniem odbiornika i utratg gwarancii.

@ Zawsze pamigtaj by wytaczy¢ odtwarzacz przed
czyszczeniem. Do czyszczenia odbiornika uzywaj
migkkiej suchej lub lekko zwilzonej $ciereczki.

® Nie uzywaj do czyszczenia odbiornika proszkéw
czyszczacych, alkoholu, benzyny lub innych chemi-
kaliéw czy srodkéw czystosci.

@ Na ekranie LCD moga zdarzy¢ sie ciemniejsze i
jasniejsze przebarwienia, co jest zjawiskiem po-
wszechnym w technologii wyswietlania matryco-
wego. Nie staraj sie naprawia¢ tego samodzielnie,
bo skonczy sig to zniszczeniem monitora i utratg,
gwarancji.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramo-
wania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecz-
nik uzytkownika stuzy ogélinej orientacji dotyczacej obstugi
produktu.

Produkt oraz akcesoria do monitora moga sig r6zni¢ od
tych opisanych w instrukgji.

Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowie-
dzialno$ci tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niesci-
stosci wynikajace z btedéw w opisach wystepujacych w
niniejszej instrukcji uzytkownika.

Zasady hezpiecznego obchodzenia
sie ze sluchawkami

® Nie nalezy podnosi¢ zbyt wysoko poziomu dzwigku
w stuchawkach, moze byé¢ to niebezpieczne dla stu-
chu Twojego lub przypadkowego stuchacza.

@ Jesli korzystasz ze stuchawek, ktérych dzwigk moze
przeszkadzac¢ innym, pamietaj by dostosowaé odpo-
wiednio jego poziom.

@ Jesli podczas stuchania zaczniesz odczuwag jakikol-
wiek dyskomfort w postaci szuméw, dudnienia czy
dzwonienia w uszach natychmiast wytacz gtos lub
zdejmij stuchawki.

@ Lekarze laryngolodzy nie zalecajg uzywania stucha-
wek przez dtugi czas.

Co w zestawie
@ Monitor
@ Kabel zasilajgcy
® Pilot
® Gwarancja
@ Instrukcja obstugi

Panel sterowania

. POWER — Wigcznik/wytacznik

. Wybdr zrédta sygna

MENU - wej$cie do menu

CH- — Zmienia programy w porzadku malejgcym
CH+ — Zmienia programy w porzadku rosngcym
VOL-—Zmniejsza natgzenie dzwigku odbiornika
VOL-/+ — Zwigksza natezenie dzwigku odbiornika
. Sensor pilota

. Dioda kontrolna

coNoarONa
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Panel tylny

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

10 11 12 13

HDMI 1— wejscie

HDMI 2 — wejscie

Wejscie VGA

Wejscie S-Video

Wejscie Y Pb Pr progresive
Wejscie Audio/Video
Wejscie SCART 1

Wejscie SCART 2

Wejscie PC Audio

Wejscie antenowe
Podtaczenia gtosnikow (prawy/lewy)
Wiacznik/wytacznik
Zasilanie 220V

17 18 19 20 21 22

Pilot

Pilot zasilany jest dwiema bateriami AAA 1,5 V. Wi6z
baterie do gniazda baterii w pilocie. Zwré¢ uwage na ozna-
czenia kierunkow.

® Uzywajac pilota staraj sie celowa¢ emiterem pod-
czerwieni na wierzchu pilota w czujnik pilota na pa-
nelu przednim odbiornika.

® Nie rzucaj, nie uderzaj, nie $ciskaj i nie mocz pilota.

® Nie wciskaj zbyt szybko, raz za razem, przyciskow
pilota. Nie przytrzymuj wcisnigtych przyciskow. Re-
akcja na wceisniecie przycisku powinna nastapi¢ naj-
dalej po 2 sekundach. Wyjatek stanowi automatycz-
ne wyszukiwanie kanatéw.




PDP TVe 4210/5010/6010

Wytacznik czasowy
Wyciszenie
Temperatura koloru
Stop klatka

Ustawienia koloru

Zmiana kanatéw

Zmniejsza natgzenie gtosu

Ustawienia dzwigku

Klawisze numeryczne

Klawisze teletekstu

Ustawienia wielkos$ci obrazu

Rozmiar okna
Pozycja PIP

MUTE SLEEP NICAM/A}/POWER

STILLColortemp  NR. SOURCE

PICTURE MENU

GREEN YELLO! CYAN

.

INDEX CANCEL  SIZE SUBPAGE

SIZE HOLD REVEAL TXT/CC

POSITH WINDOW  SWAP N/OFF

System dzwieku audio

Wiacnik/wytgcznik
Wybor zrodta wejsciowego

Zrédto sygnatu

Wejscie do Menu

Zatwierdzenie
Zwieksza natezenie dzwieku

Zmienia kanaty

Wyjscie

Powrdt

Klawisze teletekstu

Zmiana
Wyt./wt funkcji PIP
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TV/VIDEO

Zmiana zrédia sygnatu

Source

AV
SCART1
SCART2

SCART2YC
YPBPR
VGA
HDMII

-

Przy pomocy przycisku zmiany kanatéw CH+ lub CH-
wybierz zrodio sygnatu, aby zatwierdzi¢ nacisnij jeden
przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+ / VOL-.

Powyzsze menu stuzy do wyboru zrédta sygnatu przy
pomocy przyciskéw na panelu tylnym. Mozesz ustali¢ swe
ulubione Zrédio sygnatu, jako sygnat wejsciowy i wybraé
odpowiednig pozycje zrédta sygnatu na menu ekrano-
wym, a telewizor plazmowy wysSwietli wybrane przez Cie-
bie menu.

Nacisnij przycisk MENU w celu wy$wietlenia menu ob-
razu, a nastepnie przy pomocy przyciskéw regulacii sity
gtosu VOL+/VOL- wybierz submenu w sekwencji.

PICTURE MENU -> SOUND MENU -> SEARCH MENU
->TIME MENU lub SCREEN MENU -> SETUP MENU

(OBRAZ — DZWIEK —> STROJENIE —> CZAS lub
MENU EKRANOWE -> USTAWIENIA)

Przycisk MENU ma dwie funkcje. Pierwsza to wejscie
lub wyjscie z menu, druga to zamykanie aktualnego menu
i powrét do poprzedniego. W celu wytaczenia funkcji menu
nacisnij przycisk MENU na pilocie.

Po wejsciu do zgdanego menu mozesz wybraé zada-
ng funkcje, ktérag chcesz regulowaé za pomoca przyciskéw
zmiany kanatéw CH+ lub CH- , a nastepnie przepro-wa-
dzi¢ jej regulacje uzywajac w tym celu przyciskdw regulacji
sity gtosu VOL+/VOL-.

Po wej$ciu do menu OBRAZ, przy pomocy przyciskéw
zmiany kanatéw CH+ lub CH-mozesz wybraé¢: RODZAJ
OBRAZU, KONTRAST, JASKRAWOSC, NASYCENIE KO-
LOROW, OSTROSC oraz TEMPERATURE KOLOROW

Obraz - kolor

| S @
Picture Mode : ‘—J)
o I
[
Er——_— 4 1
o I
EETT——— 00 ]

MENU, EXL.

Tryb koloru (Picture Mode)

Przy pomocy przyciskéw regulacji sity gtosu VOL+/VOL-
mozesz wybra¢ jeden z rodzajéw obrazu: STANDARDO-
WY, LAGODNY, ZYWY, WEASNY lub DYNAMICZNY.

Kontrast (Contrast)

Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
mozesz wzmocni¢ lub zredukowaé kontrast obrazu. Za-
kres regulacji waha sie od 0 do 100.

Jasnosé (Brightness)

Przy pomocy przyciskéw regulacii sity glosu VOL+/VOL-
mozesz rozjasni¢ lub przyciemni¢ obraz. Zakres regulacji
waha sie od 0 do 100.

Nasycenie koloréw (Colour)

Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
zwiekszasz lub zmniejszasz nasycenie koloréw. Zakres
regulacji waha sie od 0 do 100.

Ostrosé(Sharpness)

Przy pomocy przyciskéw regulacii sity gtosu VOL+/VOL
masz mozliwo$¢ wyostrzania lub tagodzenia obrazu. Za-
kres regulacji waha sig od 0 do 100.

Temperatura koloréw (Colour Temp)

Przy pomocy przyciskdw mozesz wybra¢ odpowied-
nig temperature wyswietlanych koloréw miedzy opcjami
NORMALNA (NORMAL), GORACA (WARM), CHODNA
(CooL).

Redukcja szuméw

Przy pomocy przyciskow masz mozliwos¢ ustawienia
zadanego poziomu redukcji szuméw. Do wyboru masz
opcje SREDNIA (MIDDLE), WYSOKA (HIGH), WYLA-
CZONA (OFF) oraz NISKA (LOW).

Dzwiek

Po wejéciu do menu DZWIEK masz mozliwoéé wyboru
nastepujacych opcji: TRYB DZWIEKU (SOUND MODE),
BAS (BASS), SOPRAN (TREBLE) oraz BALANS (BA-
LANCE).
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Sound Mode

4 »

L e

Tryb dzwieku

Przy pomocy przyciskéw regulacii sity glosu VOL+/VOL-
wybierz jeden z trybow dzwigku: MUZYCZNY (MUSIC),
STANDARDOWY (STANDARD), FILMOWY (MOVIE),
WEASNY (USER) oraz MOWA (VOICE).

Bas

Za pomoca przyciskéw regulacji sity gtosu VOL+/VOL-
wzmochnij lub zredukuj tony niskie. Zakres regulacji waha
sie od 0 do 100.

Sopran

Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
wzmochnij lub zredukuj tony wysokie. Zakres regulacji waha
sie od 0 do 100.

Balans

Za pomocg przyciskéw regulacji sity gtosu VOL+/VOL-
wyreguluj site dzwigku z kanatu lewego lub prawego. Za-
kres regulacji wynosi od -50 do +50.

Wykorzystujac przyciski zmiany kanatéw CH+ / CH-
masz mozliwo$¢ dokonania wy-boru nastgpujacych opcji:
KANAL (CHANNEL), SYSTEM VIDEO (COLOR SYS-
TEM). SYSTEM DZWIEKU (SYSTEM), POMIN (SKIP),
STROJENIE AUTOMATYCZNE (AUTO SEARCH), STRO-
JENIE RECZNE (MANUAL SEARCH), STROJENIE DO-
KELADNE (FINE), ETYKIETY (NAME) oraz EDYCJA PRO-

GRAMOW (PROGRAMME EDIT).
Strojenie
= Y3 e | @ >
Channel : 4 »
[N BN

Kanat
Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
wybierz zagdany kanat.

System video
Naciskajac przycisk mozesz wybraé standard video. Do
wyboru masz opcje: AUTO, PAL, SECAM.

System dzwieku

Przy pomocy przycisku mozesz wybraé system dzwigku
Do wyboru masz opcje: BG, |, DK, L.

Pomin

Aby poming¢ strojenie danego programu (lub je wia-
czy¢) skorzystaj z regulacji sity gtosu VOL+/VOL-. Dostep-
ne opcje WLACZONE (ON) oraz WYLACZONE (OFF).

Strojenie automatyczne

W celu rozpoczecia procesu strojenia automatycznego
nacisnij przycisk VOL+. Po kilku minutach strojenie zakon-
czy sig, a na ekranie pojawi sig pierwszy zapamigtany pro-
gram. Aby zmieni¢ kanat naciskaj przyciski zmiany kana-
téw CH+/CH- .

Uwaga:

Znalezione programy zostajg zachowane w pamieci po
zakonczeniu procesu strojenia automatycznego. W przy-
padku przerwania strojenia, kanaly zostang odszu-kane i
zapamiegtane, lecz nie beda zachowane w nalezytym po-
rzadku.

Strojenie reczne

Nacis$nij przycisk CH- i podswietl pole KANAL (CHAN-
NEL), nastepnie naciskajac je-den z przyciskéw regulaciji
sity glosu VOL+/VOL- zmien jego numer wybierajac nu-
mer, pod ktérym chcesz zachowa¢ lub zmieni¢ wybrang
stacje TV. Przy pomocy przyciskéw CH+/CH- podswietl
submenu STROJENIE RECZNE. Po wyswietleniu sie za-
danej stacji nacisnij przycisk MENU i przejdz do normalne-
go funkcjonowania tele-wizora. Wybrana stacja zostanie
automatycznie zapamietana pod uprzednio wprowadzo-
nym numerem. W celu zachowania kolejnych kanatéw po-
wtorz powyzsze kro-ki, pamigtajac o zmianie numeru ka-
natu, pod ktérym chcesz zachowaé wybrang stacje.

Strojenie dokladne
Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
dostroj czestotliwosc.

Etykiety

Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
pod$wietl submenu ETYKIETY (NAME). Naciskajac po-
nownie te przyciski zmier potozenie kursora na zada-ng
pozycje. Za pomocg przyciskow CH+/CH- wybierz po-
trzebng litere.
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Edycja programow

Programme edit

Menu Return

Kasuj (Delete)

Przy pomocy przyciskéw VOL+/VOL-/CH+/CH- wybierz
kanat, ktéry chcesz skasowaé. W celu jego skasowania
naciénij dwukrotnie ,czerwony” przycisk.

Kopiuj (Copy)

Przy pomocy przyciskéw VOL+/VOL-/CH+/CH- wybierz
kanat, ktory chcesz skopiowaé. Nacisnij na przycisk ,zie-
lony” i uzywajac przyciskéw VOL+/VOL-/CH+/CH- wybierz
kanat ktory chcesz skopiowaé i ponownie nacisnij zielony
przycisk.

Przesun (Move)

Przy pomocy przyciskéw VOL+/VOL-/CH+/CH- wybierz
kanat, ktory chcesz przesunag¢. Nacisnij na przycisk ,,zotty”
i uzywajac przyciskow VOL+/VOL-/CH+/CH- wybierz ka-
nat na ktéry chcesz przesunaé i ponownie nacisnij zotty
przycisk.

Pomin (Skip)

Przy pomocy przyciskéw VOL+/VOL-/CH+/CH- wybierz
kanat, ktéry chcesz pominaé. Nacisnij dwukrotnie ,niebie-
ski” przycisk, a aktualny program zostanie pominigty.

Ustawienia PG - Menu ekranowe

Przed podtaczeniem komputera wytacz telewizor oraz
komputer. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i przejdz do
menu.

Naciskajac przyciski wyboru kanatéw CH+/CH- wejdz
do kolejnych submenu. Przy pomocy przyciskéw regulacii
sity gtosu VOL+/VOL- ustaw pozycje FAZA (PHASE), ZE-
GAR PROBKUJACY (CLOCK), POLOZENIE POZIOME
(H-POSITION), POLOZENIE PIONOWE (V-POSITION),
zgodnie z osobistymi preferencjami. Jezeli wybrate$ sub-
menu KONFIGURACJA AUTOMATYCZNA (AUTO CON-
FIG.) oraz RESE-TOWANIE (RESET) naciénij przycisk
VOL+, a wszystkie wartosci obrazu zostang ustawione au-
tomatycznie.

HDMI - Menu ekranowe

- wﬁ Sl @ 2

MENU. B

Naciénij przycisk MENU na pilocie i przejdz do menu.
Naciskajac przyciski wyboru kanatéw CH+/CH- wejdz do
kolejnych submenu. Przy pomocy przyciskéw regulacji sity
glosu VOL+/VOL- ustaw pozycje POLOZENIE POZIOME
(H-POSITION), POLOZENIE PIONOWE (V-POSITION).
Jezeli wybrate$ submenu RESETOWANIE (RE-SET) na-
ci$nij przycisk VOL+, a wszystkie wartosci obrazu zostang
ustawione auto-matycznie.

Zegar

4 »

| Current Time
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Po przejsciu do menu ZEGAR masz mozliwo$¢ wybo-
ru nastepujacych opcji: AKTUALNY CZAS (CURRENT
TIME), CZAS WYLACZENIA (OFF TIME), CZUWANIE
(OFF MODE), CZAS WLEACZENIA (ON TIME), PRO-
GRAM (PROGRAMME), PRZEJSCIE DO TRYBU PRA-
CY (ON MODE).

Czas aktualny

Przy pomocy przyciskéw regulacii sity glosu VOL+/VOL-
podéwietl menu AKTUALNY CZAS. Ponownie naciskajac
te przyciski wybierz pozycje, ktdrg chcesz zmieni¢. Przy
pomocy przyciskéw zmiany kanatéw CH+/CH- wybierz
zadane cyfry lub zréb to za pomoca przyciskéw nume-
rycznych pilota. Naci$nij przycisk MENU, aby powréci¢ do
menu nadrzednego.

Czas wylaczenia

Przy pomocy przyciskéw regulacii sity glosu VOL+/VOL-
podséwietl menu CZAS WYLACZENIA. Ponownie naci-
skajac te przyciski wybierz pozycje, ktdrg chcesz zmienic.
Przy pomocy przyciskéw zmiany kanatéw CH+/CH- wy-
bierz zadane cyfry lub zréb to za pomocg przyciskéw nu-
merycznych pilota. Naci$nij przycisk MENU, aby powroci¢
do menu nadrzednego.

Czuwanie

Przy pomocy przyciskéw regulacii sity glosu VOL+/VOL-
wybierz jedng z opcji WYLACZONE (OFF), POJEDYN-
CZE (ONCE), CODZIENNIE (EVERY).

Czas wlaczenia

Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
podswietl menu CZAS WEACZENIA. Ponownie naciska-
jac te przyciski wybierz pozycje, ktora chcesz zmienié.
Przy pomocy przyciskéw zmiany kanatéw CH+/CH- wy-
bierz zadane cyfry lub zréb to za pomoca przyciskéw nu-
merycznych pilota. Naciénij przycisk MENU, aby powréci¢
do menu nadrzednego.

Program

Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
podswietl menu PROGRAM. Ponownie naciskajac te przy-
ciski wybierz pozycje, ktora chcesz zmienié. Przy pomo-cy
przyciskow zmiany kanatéw CH+/CH- wybierz zadane cy-
fry lub zréb to za pomoca przyciskéw numerycznych pilota.
Naci$nij przycisk MENU, aby powrdcié¢ do menu nadrzed-
nego. Zakres regulacji waha si¢ w granicach 0 — 99.

Przejscie do trybu pracy

Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
wybierz jedng z opcji WYLACZONE (OFF), POJEDYN-
CZE (ONCE), CODZIENNIE (EVERY).

Ustawienia

,‘:’e‘ \ﬂ \\Q » @ ! N [

MENU. CEXT

W menu USTAWIENIA (SETUP) masz mozliwo$¢ wy-
boru nastepujacych opcji: JEZYK (LANGUAGE), KRAJ
(COUNTRY), ZMIANA WIELKOSCI OBRAZU (ZOOM),
NIEBIESKI EKRAN (BLUE SCREEN), BLOKADA PRZY-
CISKOW (KEYPAD LOCK), CZAS WYSWIETLANIA NA
EKRANIE (OSD DIPSLAY TIME), PRZEZROCZYSTOSC
WYSWIETLANIA NA EKRANIE (OSD TRANSPARENT),
ZRODLO SYGNALU (SOURCE), RESETOWANIE(RE-
SET).

Jezyk

Dostepne sag nastepujace jezyki: angielski, francuski,
niemiecki, hiszpanski, wioski, rosyjski i holenderski.

Kraj

Wybér kraju.

Zmiana wielkos$ci obrazu

Przy pomocy przyciskéw regulaciji sity gtosu VOL+/VOL-
wybierz format obrazu, jak np. 16: 9, Panorama oraz 4:3.

Niebieski ekran

Przy pomocy przyciskéw VOL+/VOL- wybierz opcje nie-
bieskiego ekranu: Wigczony (On) lub Wytaczony (Off).

Blokada przyciskéw

Za pomoca przyciskéw VOL+/VOL- wybierz opcje: Wy-
taczona (Off) lub Wiaczona (On).

Czas wyswietlania menu ekranowego

Przy pomocy przyciskow VOL+/VOL- wybierz czas wy-
Swietlania menu ekranowego. Dostgpne opcje: 4 sek., 8
sek., 16 sek. i 32 sek.

Przezroczystosé wyswietlania ekranowego

Przy pomocy przyciskéw VOL+/VOL- wzmocnij lub
zmniejsz przezroczysto$¢ menu. Zakres regulacji waha
sie od 0 do 5.

Zrédto sygnalu (source)

Za pomocg przyciskow VOL+/VOL- wybierz zrédto sy-
gnatu (YPbPr, VGA orazHDMI).
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o

Off

RN A

Zrédio

Za pomoca przyciskow VOL+/VOL- wybierz menu ZRO-
DLO. Nastepnie przy pomocy przyciskow CH+/CH- wy-
bierz zadane submenu i uzywajac przyciski VOL+/VOL-
wybierz zrédto okna gtéwnego, jak np. YPbPr, VGA, czy
tez HDMI.

PIP (obraz w obrazie)

Przy pomocy przyciskow VOL+/VOL- wybierz opcje
Wiaczone (On) lub Wytaczone (Off).

= P2

RN EAL.

Wejscie PIP

Przy pomocy przyciskow CH+/CH- wybierz pozycje,
ktérej ustawienia chcesz zmieni¢, a naciskajac przyci-
ski VOL+/VOL- mozesz zmieni¢ zrédto sygnatu okna we-
wnetrznego, jak np. sygnat TV lub AV.

Rozmiar okna wewnetrznego (Win. Size)

Za pomocg przyciskéw VOL+/VOL- wejdz do subme-
nu rozmiaru okna wewnetrznego; naciskajgc ponownie te
przyciski ustaw wielko$¢ tego okna.

Polozenie okna wewnetrznego (Win. Position)

Przy pomocy przyciskéw VOL+/VOL- wejdz do subme-
nu potozenie okna wewnetrz-nego; nastepnie naciskajac
ponownie te przyciski oraz przyciski CH+/CH- ustaw po-
tozenie okna wewnetrznego.

Resetowanie
Naciskajac przyciski VOL+/VOL- mozesz przywrdcié
ustawienia fabrycze.

= 3 Sy &

Podiaczenie urzadzen
zewnetrznych

Wyjscia monitora wykorzystywane sg do podigczenia
poprzez interfejs RGB innych urzadzen takich, jak TV, ma-
gnetowid, monitor itp.

Rear panel of TV

G-

1. Terminal ten odpowiedni jest do podtgczenia trzech
ztgczy RCA (jack) (Video, Audio - kanat prawy/lewy).

2. Jezeli posiadasz 2 magnetowidy i chcesz kopiowaé
tasémy podtacz magneto-wid Zrédtowy do A, a do-
celowy do wyjscia telewizora plazmowego. Mozesz
woéwczas rozpocza¢ kopiowanie.

3. Jezeli posiadasz dekoder podtagcz go do magnetowi-
du, a magnetowid do telewizora.

4. Wyjscie monitora wykorzystywane jest do przekazy-
wania obrazu wy$wietlanego na ekranie telewizora
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do urzadzenia zewnetrznego, tak wiec jesli chcesz
nagrywac aktualny obraz powinienes$ potaczy¢ termi-
nal wyj$ciowy monitora z magnetowidem.
Podczas podtaczania urzadzen zewnetrznych upewnij
sie, czy zasilanie jest wytaczone. Dla wtasnego bezpie-
czenstwa korzystaj z instrukcji obstugi tych urzadzen.

Podiaczenie DVD
Y/Pb/Pr
Rear panel of TV (b -
CHE» -
cm- Lo pvp

T

LR
- i8]
= il
(- =

Przytacze RCA (jack) wykorzystywany jest do podtacze-
nia urzadzenia z wyj$ciem odtwarzacza DVD (480i / 480p
/ 5761/ 720p / 1080i).

Przytacze S-video oraz RCA (Audio R/L) wykorzystywa-
ne jest do podtaczenia sprzetu z wyjSciem S-video, jak np.
magnetowid i kamera cyfrowa.

VCR
AT ——— (TR A Y
(IT—— 19

Pamietaj o odpowiednim podtaczeniu koncéwek S-vi-
deo oraz RCA.

Uwaga!

Wszelkich podigczen mozna dokonywaé dopiero po
odtaczeniu od sieci wtyczki zasilajgcej odbiornik oraz urza-
dzenie, do ktoérego go podtaczamy.

Podtaczenie anteny

@ Jesli do transmisji sygnatu migdzy antena, a od-
biornikiem uzywany jest koncentryczny kabel 75
Ohm, nalezy po prostu wtozy¢ wtyczke antenowg do
gniazda antenowego na tylnym panelu bocznym.

KABEL KONCENTRYCZNY 75 Ohm

KABEL ANTENOWY

//%

W razie problemow

Brak obrazu i dzwigku

® Sprawdz, czy odbiornik zostat podtaczony do pradu
i wtgczony.

@ Zweryfikuj Brightness (Jasnos$é).

® Sprawdz, czy kabel zostat prawidtowo podtaczony
do zrodta sygnatu i czy to jest wigczone.

@ Jesli zZrédtem sygnalty jest notebook upewnij sie, ze
zostat on przetaczony na wyswietlanie na zewnetrz-
nym monitorze.

@ Sprawdz, czy ustawiony w odbiorniku standard koloréw
jest w porzadku. W Polsce obowigzuje system PAL.

Obraz jest zasniezony i z zakldceniami
@ Sprawdz i ewentualnie dostrdj anteng zewnetrzng. Po
korekcie jest ustawienia sprébuj jeszcze raz zaprogra-
mowac Zle odbierajace, lub wszystkie programy.

Normalny obraz ale brak dzwigku
@ Sprawdz czy nie jest aktywna funkcja ,Wyciszenie”
MUTE, czy dzwiek nie zostat wyzerowany potencjo-
metrem. Wcisnij [V+].

Migajacy obraz
@ Sprawdz, czy zasilanie jest wystarczajace. Podtacz
monitor do innego zrédta zasilania.
@® Sprawdz, czy wokét monitora nie ma urzadzen emi-
tujacych zaktocenia lub silne pole magnetyczne w
rodzaju neondw, kolumn gto$nikowych itp.

Z1y lub nieprawidiowy kolor
@ Jesli na ekranie brakuje ktéregos z koloréw: czerwo-
nego, zielonego lub niebieskiego sprawdz stan kabla
podtaczanego do zrodta obrazu, oraz wtyczki.
@ Podtacz monitor do innego komputera zeby sprawdzié.

Caly obraz zweza sie i rozszerza w pionie
® Upewnij sig, ze sygnat wyjsciowy urzadzenia, do
ktdrego podtaczony jest monitor ma czestotliwosé
zawierajaca si¢ w przedziale 60-75 Hz.
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Specyfikacja

Przekatna widzialna:

42”(106cm); 50”(127cm); 60’ (152cm);

Jasnosc:

1200cd/m? (42”); 1200cd/m? (50”); 700cd/m? (60”);
Kontrast:

10000:1 (427); 15000:1 (50”); 15000:1 (60”);
llos¢ koloréw: 16,7 miliona

Widzialne katy:

180°(H)/ 180°(V) (42”)

160°(H)/ 160°(V) (50”)

160°(H)/ 160°(V) (60”)

Rozdzielczosé:

1024X768 (427); 1366X768 (50”); 1366X768 (60”);
Gtosniki: 2 x 10W

Podftgczenia wideo: SCART (wejscie/wyjscie)/AV/S-Vi-
deo/YPbPr/YCbCr,VGA&PC/Audio/HDMI
Zasilanie: ~230V/50Hz

Zuzycie energii:

450W (427);450W (50°); 450W (60”)
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User’s Manual Important Safeguards
|

Do not place this appliance on an inclined or unstable surface.
Do not expose this appliance to heat or moisture.

Do not expose this appliance direct to sunlight or heating units.
Do not place this appliance in any liquid.

| GNN GNN SN NN 4

Never push objects of any kind into the appliance through openings No objects filled with
liquids, such as vases shall be placed on the appliance.

Unplug this appliance during lightning storms.

Do not bend or twist the power cord, or apply excessive tension to it.

Do not overload wall outlets and extension cords. Doing so may result in power failure.

Clean this appliance with dry and soft cloth. Do not use any volatile solvents.

Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way . refer all servicing
to qualified service personnel.
m Ifyouintend not to use the remote controll foralongtime, remove the batteries to prevent

damage from leakage or corrosion. Please keep the batteries in dry environment.

m When plasma display is used for exhibition, do not place it direct on the floor or carpet.
This appliance should be mounted to wall , ceiling or other places recommended qualified

service personnel. Never place it on its side or back for use and exhibition.

Before Use
[

m  Uneven aging of PDP.
displaying any stationary images (such as playing CD-ROM games or connecting to PC)
that exceed 2 hourscan cause uneven aging of PDP. Uneven aging of PDP is also known as
burned out.To avoid this, please set lower bright and contrast when displaying any statio-
nary images.

m  Defective pixels.
PDP consists of many million pixels and 99% of them are active pixels. It is possible for PDP
having defective pixels.

B Maximum altitude.
PDP should be used below altitude height 2000 meters, or there are some malfunctions such as
saving setting or operation failures etc.

B Product guarantee.
guarantee: from the date of purchasing.
The damage from uneven aging of PDP is not included.
Burned -out PDP is not included.

B About PDP.
PDP is the abbreviation of plasma display panel, which is display unit of PDP TV set.
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Warning

RISK OF ELECTRIC SHOCK '
5 DO NOT OPEN !

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the
user to the presence of insinuated "dangerous voltage" within the products enclosure that may
be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

JAN

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence
of important operating and maintenance(servicing) instructions in the literature accompanying

the appliance.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS
TO RAIN OR MOISTURE.

Supplied accessories

(TV accessories)

User manual Remote controller Power source plug
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PDP TV Funtion Description

Key Funtion Description

Ep— s,
fefez0:0i0%0

1. POWER
Power on/off button

6. VOL-

2. TVIAV 7. VOL+
Adjusting Volume.

3. MENU
Display main menu and 8. Remote sensor

confirm menu item seletion
9. Powerindicator

4, CH-
5. CH+
Channel Changing.
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Your PDP TV Terminal Description

Terminal Description

42"PDP

10 11 12 13 14 16 17 18 19 20 21 22

HDMI1 () HDMI2 (12 VGA {3 S-video
Y Pb Pr G5 AV L R (16 SCART1 (17 SCART2
PC Audioin ANT 20 R-speaker-L (29 POWER
@ AC

Power on/off TV set

|

Power cord is on the back of PDP TV.

Plug power cord into special AC outlet.

Results:standby indicator on the front panel lights.

Power supply:AC 100-240V 50HZ/60HZ.

press power on/off button on the front panel or remote control to turn on.

Results:the last channel you viewed will be displayed.

If there is no channel saved or poor picture,please let PDP TV search all TV channels

antomatically.

Press power on/off button to turn off your PDP TV.
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Connecting to the antenna or cable TV

To make PDP work ,you should choose one of the following

three signal sources as the input source:

outdoor antenna.

Cable TV.

% Satellite TV.

For all input sources, you should connect coaxial cable to the

75-ohm coaxial cable inlet.
E If you uses indoor antena, and the reception is poor, please
adjust the orientation of the antenna for best reception.

Please use special 75-ohm coaxial cable while connecting the

signal source.other various coaxial cables could cause noise

and picture interfences.

Connecting to the satellite receiver or decoder

To receive TV signals from satellite TV ,you should setup a

satellite receiveronthe back of PDP TV. Also, for those

AUDIO  VIDEO ANT
c@® ® ® encoded signals, the decoder is necessary.
° @

Using the coaxial cable connect the coaxial cable connectors to.
The decoder output terminal.
@ The antenna input terminal.
If you want to connect to satellite receiver (or decoder)and
VCR, please perform connecting as the followings:

E == connect satellite receiver (or decoder)to VCR.
-

connect VCR to PDP, or directly satellite receiver (or decoder)

to PDP.
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TV/ VIDED

Source Change

Source

AV
SCART1
SCART?2

SCART2YC
YPBPR
VGA
HDMI1

Use the “CH+"/"CH-" buttons to select the source . Press the “VOL+"/"VOL-*
buttons to affirm.

This menu is for the input signal selection on the rear panel.
You can choose your favorite signal source as input, and
select corresponding item on OSD Input Source menu,then
PDP would display the signal source you selected
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Remote control

Sleep funCtIon MUTE SLEEP NICAM/A/Z/POWER NICAM
Muting function T N N N ) Power button
COIOr temp STILLColortemp  NR. 'SOURCE NOiSe
Still function key () o & Input source selection
PICTURE MENU
Picture Mode setting Main Menu
Channel changing Enter

Volume reducing button Volume adding button

Channel changing

Sound Mode selection Exit
Numeric buttons e e
@ @ Previous
Teletext Color button T e Teletext color button
®aa e

INDEX CANCEL SIZE  SUBPAGE

SIZE HOLD REVEAL TXT/CC

Picture size setting

Win.d_ow POSITION_ WINDOW ~ SWAP _ON/OFF Main/Slave pictures swap
PIP Position - I ) (] PIP Switch on/off
— e
v//
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Piture Menu
]

1. Press menu button to display menu, and press the “VOL+” or “VOL-” button to
select sub menu.

PICTURE MENU—SOUNDMENU—SEARCH MENU—TIME MENU or SCREEN MENU—SETUP MENU

Menu button has two functions: First is opening or closing the menu, and the second is
closing the current menu and then opening the previous menu. Press the “MENU” key on
the remote control unit to cancel the menu function.

After entering an item, you can select the desired adjusting item by the “CH+"/“CH-" buttons,
and adjust it by the “VOL+"/"VOL-" buttons.

Enter PICTURE MENU, you can select picture Mode, Contrast, Brightness, Colour,
Sharpness and Colour Temp items by pressing “CH+"/“CH-" buttons.

PICTURE MENU

-
s
'S}
—
=
=
(e}
(@)
(S
o
S
v |

Picture Mode

Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to select the video mode such as Standard, Soft, Vivid,
User, Dynamic.
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Sound Menu

Contrast
Use the “VOL+"/'VOL-" buttons to enhance/reduce the contrast of the picture. The
adjustable range is from 0 to 100.

Brightness
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to lighten/darken the picture. The adjustable range is from 0
to 100.

Colour
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to increase/decrease the colour saturation. The adjustable
range is from 0 to 100.

Sharpness
Utilize the button to sharpen or soften the picture. The adjustable range is from 0 to 100.

Colour Temp
Make use of the button to select a suitable colour temperature to display. The choices are
Normal, Warm, Cool.

Noise Reduction

Make use of the button to select a suitable colour temperature to display.The choices
are Middle ,High,Off,Low.

Enter Sound Menu, you can select Sound Mode, Bass, Treble and Balance items by
pressing “CH+"/“CH-" buttons.

SOUND MENU

Sound Mode 4

HEN -
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Search Menu(TV Mode)

Sound Mode

Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to select the sound mode such as Music,Standard , Movie,
User and Voice.

Bass
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to enhance/reduce the sound of bass. The adjustable range
is from 0 to 100.

Treble
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to enhance/reduce the sound of treble. The adjustable
range is from 0 to 100.

Balance
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to adjust to the left to right sound channel volume. The
adjustable range is from -50 to +50.

Followed by the Search Menu, Channel, ColorSystem, System,Skip, Auto Search, Manual

Search, Fine, Name and Proramme Editare in the items,which can be selected by pressing
“CH+"/“CH-" buttons.

SEARCH MENU
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Channel
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to change to desired channel.

Colour System
Press the button to select a new colour standard value in TV.The options are Auto,PAL,
SECAM.

System
Press the button to select a new sound standard value in TV. The options are BG,|,DK,L.

Skip
Press the skip to enable or disable the current program being tuned by pressing the
“VOL+"/ “WOL-" buttons, the choice are “On”and “Off"

Auto Search

Press the “VOL+”" button to start the automatic tuning process. After a few minutes the
tuning will finish and the first station stored will show on the TV screen. Change channels
by pressing the “CH+"/*CH-" buttons.

Notice: Only after finishing Auto Search, channels will be sorted. If you break the process
during the auto search period, channels will be searched and stored, however, the channel
will not be sorted into their correct channel order.

Manual Search

Press the “CH-* button and highlight Channel and change the Channel number showing to
the number that you wish to store or change the TV station showing by pressing “VOL+”
/*VOL-" button. Press “CH+"/“CH-" button highlight Manual Search. When the desired TV
station is showed, press the Menu button to return the TV to its normal operation. The TV
station will be automatically stored into the channel number that was previously inputted.
To store further channel repeat above steps but this time change the channel number to
your next desired stored channel number.

Fine

Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to adjust the little change of frequency.

Name

Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to highlight Name. Then use the “VOL+"/“VOL-" buttons to
change the position of your wanted. Use the “CH+"/“CH-" buttons to change the character
to what you wanted.

Programme Edit

Programme edit MENU
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Programme edit

Menu Return

Delete: Use the “VOL+"/"VOL-"/*CH+"/*CH-" buttons to choose the channel which you
wanted to delete. Press the “red” button twice then the channel will be deleted.

Copy: Use the “VOL+"/"VOL-"/*CH+"/*CH-" buttons to choose the channel which you want
to be copied. Press the “green” button and use the “VOL+"/"VOL-"/*CH+” /*“CH-" buttons to
choose the channel which you want to copy. Then press the “green” button again.

Move: Use the “VOL+"/"VOL-"/*CH+"/*CH-" buttons to choose the channel which you want
to be moved. Press the “yellow” button and then use the “VOL+"/"VOL-"/“CH+"/*CH-"
buttons to choose the channel which you want to move to. Then press the “yellow” button
again.

Skip: Use the “VOL+"/"VOL-"/*CH+"/“CH-" buttons to choose the channel which you want
to skip. Press the “blue” button twice and then the current program will be skipped.

Power off both computer and display before making any connections.
Enter menu by pressing the “MENU” button on the remote control.
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PC Menu

SCREEN MENU (PC MODE)

= B Se 7

Use the “CH+"/"CH-* buttons to select different items, press the “VOL+"/"VOL-" buttons to
set different values in Phase, Clock, H-position and V-position. When you select “Auto
config.” and “Reset”, press the “VOL+" to adjust different picture modes automatically.

Enter menu by pressing the “MENU” button on the remote control.

SCREEN MENU (HDMI MODE)
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Use the “CH+"/"CH-“ buttons to select different items, press the “VOL+"/"VOL-" buttons to
set different values in H-position and V-position. When you select “Reset” pressing “VOL+”
to adjust different picture modes automatically.
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Time Menu

Enter Time Menu, you can select Current Time, Off time, Off Mode, On time, Programme
and On Mode items by pressing the “CH+"/“CH-" buttons.

TIME MENU

- 3

v

Current Time

Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to highlight the menu of current time. Then use the
“VOL+"/"VOL-" buttons to change the position of your wanted. Use the “CH+"/“CH-" buttons
to change the character to what you wanted. Or enter the number key directly. Press the
Menu button return to the menu.

Off time

Use the “VOL+"/'VOL-" buttons to highlight the menu of off time. Then use the
“VOL+"/"VOL-" buttons to change the position of your wanted. Use the “CH+"/“CH-" buttons
to change the character to what you wanted. Or enter the number key directly. Press the
Menu button return to the menu.

Off Mode
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to select the off mode such as Off, Ocne and Every.

On time
Use the “VOL+"/’"VOL-" buttons to highlight the menu of on time. Then use the
“VOL+'/"VOL-" buttons to change the position of your wanted. Use the “CH+"/“CH-" buttons
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Setup Menu

to change the character to what you wanted. Or enter the number key directly. Press the
Menu button return to the menu.

Programme

Use the “VOL+/'VOL-" buttons to highlight the menu of programme. Then use the
“VOL+"/"VOL-" buttons to change the position of your wanted. Use the “CH+"/“CH-" buttons
to change the character to what you wanted. Or enter the number key directly. Press the
Menu button return to the menu. The adjustable range is from 00 to 99.

On Mode
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to select the on mode such as Off, Ocne and Every.

In the Setup Menu, Language, Zoom, Blue Screen, Keypad Lock, OSD Display Timer, OSD
transparent, Source and Reset related options are displayed on the screen. Use the “CH+"/
“CH-* buttons to select.

SETUP MENU

Language
The language are English and Fransais Deutsch Espafiol Itaiano Russian Dutch

Country
Your can select the country you expected.
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Zoom

Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to select the Zoom such as 16:9, Panorama and 4:3.
Blue Screen
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to select the Blue Screen such as On and Off.

Keypad Lock
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to select the Keypad Lock such as Off and On.

OSD Display Timer
Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to select the OSD Display Timer such as 4sec, 8sec, 16sec
and 32 sec.

OSD transparent

Use the “VOL+"/"VOL-" buttons to enhance or reduce the transparent of the menu. The
adjustable range is from 0 to5.

SOURCE

Use the “VOL+” / “VOL-" buttons to enter “source”menu (for source of “Ypb
Pr”, “VGA”and “HDMI" )

) |

Off

MENU. BT

Source

Use the “VOL+"/“VOL-" souce selectting menu,Then use “CH+"/“CH-"buttons to
change the position of your wanted.use the " VOL+"button to select the source of
main window,such as “YPbPr’*VGA”and “HDMI”.

PIP
Use the “VOL+7/“VOL-"buttons to select mode of PIP such as “On"and"“Off".
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PIP Input
Use “CH+” / “CH-" buttons to change the position of your wanted. use the

“ VOL+” button to change the source of sub-window, such as TV, and AV.

Win. Size
Use the “ VOL+” / “VOL-" buttons to enter the win.size menu, then use the

“ VOL+” / “VOL-" buttons to change the size of sub-window.

Win. position
Use the “ VOL+” / “VOL-” buttons to enter the win.position menu, then use
the “ VOL+” / “VOL-" and “CH+” / “CH-" buttons to change the position

of the sub-window.
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Reset
Your can reset to the factory setting by press “VOL+"/ “VOL-".

SETUP MENU
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Connecting to external equipment

"Monitor output " is used to connect other equipments with RGB interface

suchas TV, VCRor LCD etc.

Rear panel of TV

©©e®

e®® E—

game machine

Satellite Receiver

@ This terminal is suitable for three RCA connectors (Video, Audio R/L)

@ if you have two VCRs and want to copy tape video, please connect source VCR
to A, and destination VCR to PDP TV monitor output. Then you can perform your

video copying now.

® If you have the decoder, please connect it to VCR, and then connect VCR to

PDP TV.

@ Monitor output is used to transfer the video displayed on TV screen to external
equipment, so when you want to record current video, you should connect monitor

output terminal to VCR.

When you connect any AV equipments, please confirm their power supplies are
shut down . Please refer to the detail of guide for how to connect external equi-

pment for safety.
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Connecting to DVD

Y/Pb/Pr

Rear panel of TV - -
= L
- Ly bvb

L/R | [—1] O]

= | f=
e -
- —ulliE—

RCA terminal is used connect to the equipment with DVD output .(480i/480p/576i/720p/1080i)

S-video and RCA terminal (Audio R/L)are used to connect to the equipment with

S-video output, such sa VCR and DV

DV

Rl L[| iat _ o
@ @ |’ ‘ - o
®® @ VCR

H———-/dlle |

S

Please connect both S-video and RCA terminals for videoand audio respectively.




Trouble shooting
-

Preform some baste troubleshooting procedures as the following before you contact your local
support center . If the problem still exists. Please record the model and serial numbe rof your
TV, and contact your local support center.

= No sound picture.

O Check if power cord is properly connected to the wall AC outlet and the outlet is electrified.
@ Make sure you have pressed power on/off button on the front panel.

@ Checking volume setting.

@ Check brightness and contrast setting.

= Picture ok, no sound.
@® Check volume setting.

@ Check if Mute button on remote controller id pressed.

= No picture or only monochrome picture

@ Check color system setting.

= Interfered sound or picture.
@ Try to find out the equipment that brings interference and keep it away.

@ Try to plug power cord into another AC outlet.

= Poor picture to picture distortion.

Check the antenna (direction and location) and/or cable connection.

= Remote control cannot work.
(O Replace batteries with new ones
® clean the upper edge of remote controller(IR transmitter)

@ check contacts of the battery box.
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Specifications

Active area:

42” (106cm); 50” (127cm); 60” (152cm);
Brightness:

1200cd/m? (42”); 1200cd/m? (50”); 700cd/m? (60”);
Contrast Ratio:

10000:1 (42”); 15000:1 (50”); 15000:1 (60”);
Display Color (max): 16.7M

Max. resolution:

1024 X768 (42”); 1366X768 (50”); 1366X768 (60”);
Viewable angle:

180°(H)/ 180°(V) (427)

160°(H)/ 160°(V) (507)

160°(H)/ 160°(V) (60”)

Speakers: 2 x 10W

Connection: SCART (in/out)/AV/S-Video/YPbPr/YCb-
Cr,VGA&PC/Audio/HDMI

Power supply for Adapter: AC 230V/50Hz
Power Consumption:

450W (427); 450W (50°); 450W (60”)
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Cyfrowy, szerokoekranowy mini telewizor LCD 77, z wielojezycz-
ng obstuga menu i OSD. Nadaje sie do zamocowania pod sufitem
auta (mozliwo$¢ lustrzanego odbicia w poziomie i w pionie). Auto-
matyczne programowanie 255 kanatéw. Stuchawki, zasilacz i za-
silacz samochodowy w komplecie. Mozliwo$¢ podtaczenia anteny
zewnetrznej. Tryby obrazu (AUTO, PAL, NTSC). BRAK PROMIE-
NIOWANIA!

MM54 USB Backphones

USBPlug

Stuchawki USB z niezwykle czutym mikrofonem wygodnie za-
montowanym na prawym nauszniku oraz potencjometrze na kablu.
Pasmo przenoszenia 12~25 000Hz. Diugo$¢ kabla 2,5 metra.

System gto$nikéw 2.1. Dwukanatowy wzmacniacz stereo pozwa-
lajacy na uzyskanie najwyzszej jako$ci dzwigku. Tunel powietrzny
pozwalajacy na otrzymanie poszerzonego zakresu baséw. Pa-
smo przenoszenia: 35Hz - 18kHz. Moc wyjéciowa (rms): 37 Wat
(15+11x2). PM.P.O. — 2150 Watt. Wszystkie gtosniki w drewnianej
obudowie.

LCD Monitor 1703 with TV

Monitor komputerowy z funkcjg telewizora o przekatnej ekranu
17” 0 jasno$ci 250cd/m2 i z kontrastem 600:1, wyposazony w pilo-
ta i podtaczenia VGA/DVI/AV/S-VIDEO/CVBS/SCART oraz Audio.
Rozdzielczo$¢ 1280 x 1024.



E INFORMACJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACGJI URZADZEN ELEKRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Um|eszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektérych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wtasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\ja(cym na danym terenie.

J/

4 MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

Made in P.R.C. i : c (
FOR MANTA EUROPE mmmm



